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Material fornecido / Pecas do aparelho Informacoes gerais Seguranca
Ler e guardar o manual de instrugoes Utilizacao correta
Este manual de instrugdes pertence a lanterna de Alanterna de bolso foi concebida para a iluminacdo de dreas
bolso LED (de sequida, designada apenas de “lantema | | interiores secas e destina-se exclusivamente ao uso
de bolso”). Ele contém informacdes importantes sobre privado e naodao setor comercial. Utlllcize' a Iante_rna de bolso
arespetiva instalacdo e manuseamento. Spfertl)a§ como escfrlto nesdte manual de |nstrugo|es.
Leia atentamente o manual de instruges, especialmente as abricante ou o fornecedor nao assumern qualquer
S A responsabilidade por danos resultantes de uma utilizacdo
indicacdes de seguranca, antes de utilizar a lanterna de bolso. inadequada.
0incumprimento deste manual de instrugdes pode originar L
ferimentos graves no utilizador ou danos na lanterna de bolso. Indicagdes de seguranca
| Este manual de instrugdes baseia-se nas normas e nos ﬁ .
regulamentos vélidos na Unido Europeia. Em caso de utilizacao ATEN(;AOI
o no estrangeiro, tenha igualmente em consideracao as diretivas R Perigos para criangas e pessoas com
e as leis especificas dos respetivos paises. Guarde o manual de . ;e . .
o Lanterna de bolso Botdo ON/OFF instruces para uma utilizacdo posterior. Se entregar a lanterna capacujades fl?lcaS, sensoriais ou
de bolso a terceiros, entreque também este manual de instrugdes. men_tals reduzidas .(por exemplo, .
parcialmente deficientes, pessoas mais
Explicagéo dos simbolos velhas com limita¢des das capacidades
0s sequintes simbolos e palavras de adverténcia séo fisicas e mentais) ou falta de
g:)illiéagt?; geesraebr;}:ngrarll de instrucdes, na lanterna de experiéncia e conhecimento.
gem. « Mantenha a lanterna de bolso fora do
Cuidado! Este simbolo/palavra de adverténcia alcance de criangas com menos de 8 anos.
design? um per(ijgo cogl um grau de risco baixo que, « Nio permita que as criangas brinquem
se ndo for evitado, pode ter como consequéncia
ferimentos ligeiros ou moderados. cqm d l_antema de bolso.
‘ « Ndo deixe a lanterna de bolso sem
c E Coma marca CE, o fabricante confirma que este superviso durante a sua utilizacdo.
aparelho elétrico esta em conformidade com as
diretivas europeias em vigor. Indicacoes de seguranca relativas as pilhas
° NOTA! Esta palavra de adverténcia alerta para ATEN(;‘AO
Suporte das pilhas Alca de transporte 1 possiveis danos materiais. Perigo de explosao!
o Tampa do comparti- n 3 piIhas de 15V Este simbolo signiﬁca que o produto funciona AS pI|haS pOdem eXplOdir se forem SmeetidaS
mento das pilhas ———/LR03/AAA @ com baixa tensao de protecao (SELV / PELV). a um calor extremo.
II 1 manual de instruges IP20 Com protecdo contra corpos estranhos sélidos com » Nao daqueca as p||has nem as deite a0 f0g0.
S |L,.I| 1 cartéo de garantia PJAS um didmetro a partir de 12,5 mm PJAS )
4 b) 6
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« Ndo exponha as pilhas nem a lanterna de ﬁ ATENCAO i NOTA! .
bolso a um calor excessivo ou a radiagdo Perigo de ferimentos! ) Perigode danos matetlals!
solar direta. 0 fluxo luminoso da lanterna de bolso pode antor da bl e poder Ganticar
» Nao coloque as pilhas em curto-circuito. Iesugnar 0s 0|!10$. « Tenha em atenéo a polaridade -+/- impressa no suporte
» Nunca tente carregar pilhas nao « Nao olhe diretamente para a lanterna das pilhas ou na lanterna de bolso e na propria pilha.
recarregaveis. de bolso. + Coloque as pilhas no suporte das pilhas apenas com
« Mantenhas as pilhas fora do alcance « Ndo olhe durante muito tempo para o feixe as Maos secas.
das criangag. ) ‘ de luz da lanterna de bolso. . Se neclﬁssarlto, Il(;npe Ios contac'tl?]s das pilhas e do
- Em caso de ingestao das pilhas por pessoas | | « Nunca encandeie outras pessoas ou animais O e o icad ands
ou animais, consulte um médico com a lanterna de bolso. X ut"izqagao q gadaap
imediatamente. * ] NOTA! R
- Substitua as pilhas apenas por pilhas X | Perigo de danos materiais! Utlizagle da larterna de balso
do mesmo tipo. Uma utilizacao incorreta da lanterna de bolso pode originar Igar/desfigar a ‘anterna ge bolso
X . o Pressione o botao ON/OFF ) que se encontra na tampa
» Nao utilize pI|haS usadas Juntamente com dan(_)s materiais. . do compartimento das pilhas até ao batente para ligar
pilhas novas nem pilhas com diferentes « Ndo mergulhe a!anTerna de bolso em dgua ou em e desliar a lanterna de bolso
estados de carga qualquer outro liquido. 9 )
. : . + Indicada apenas para a utilizacao em ambientes secos. Substituicao das pilhas e manutencao
rS#eb; S;:Bu,?e;?&pre todas as pilhas a0 « Nunca exponha a lanterna de bolso aos elementos Substitua as pilhas assim que a intensidade luminosa
I\ . ) (chuva, etc.). enfraquecer.
- Ndo decomporlha as pilhas. - Mantenha a lanterna de bolso longe de superficies 1. Desenrosque a tampa do compartimento das pilhas
ﬁ ATENCAO quentes (por exemplo, fogdo, aquecedor, etc.. e retire o suporte das pilhas (ED.
Perigo de queimaduras! « Em caso de danos, elimine a lanterna de bolso. 2. Senecessario, retire as pilhas usadas do respetivo
0 liquido das pilhas derramado pode originar « Afonte de luz desta lanterna nao pode ser substituida. suporte (E1) e elimine-as de forma adequada.
ueimaduras Quando a fonte de luz atingir o fim da sua vida (til, toda 3. Insiraas 3 pilhas novas no suporte das pilhas (EJ) de
q . : s . ailuminacdo terd de ser substituida. acordo com a polaridade impressa. 0 polo negativo (-)
« Evite o contacto do liquido das pilhas com tem de encostar 3 mola de contacto.
a pele, com os olhos e com as mucosas. Utilizacao 4. Insira o suporte das pilhas com a seta para a frente
« Em caso de contacto com o liquido das « Senao utilizar a lanterna de bolso por um periodo na caixa da lanterna de bolso.
pilhas, lave de imediato os locais afetados superior aum més, retire as pilhas da lanterna de bolso 5. Enrosque a tampa do compartimento das pilhas
com bastante dqua limpa e consulte um e guarde a lanterna num local seco. na lanterna de bolso.
médico imediatamente.
« Retire imediatamente as pilhas gastas do
L aparelho! Perigo de derrame elevado! L )L )
7 8 9
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Limpeza permanentemente, todo o consumidor Assisténcia
5 | Dari é legalmente obrigado a entregar os
i NOTA! Perigo resultante de um aparelhos usados, separados do lixo
Y - m.anusea":jel':to |n(0|’(;'e:)0!| 4 » domésticol junto deum ponto de recolha do ((D)) +351707 450 015
dma impeza incorreta da lanterna de bolso pode originar seu munlclplo/dlstnto_. Gara‘nte-se assim que ] esenviceasapo.pt
anos. os aparelhos usados sao reciclados de forma =
« Nao utilize produtos de limpeza agressivos, escovas adequada, evitando os possiveis efeitos Modelo: 9313 13.0221
com cerdas de metal ou nylon nem objetos de limpeza negativos para o meio ambiente. £ por isso que o ) )
afiados ou metalicos, tais como facas, espatulas duras os aparelhos elétricos estdo identificados com Encontre a versdo mais atual do manual de instrugdes na
ou semelhantes. Estes podem danificar as superficies. o simbolo aqui ilustrado. nossa pagina web em www.wachsmuth-krogmann.com
bstitui dg ) P o lixo doméstico! Enquanto consumidor, Reimpressao ou reproducdo (mesmo que parcial)
substituido. é legalmente obrigado a entregar todas as pilhas, | | apenas com a autorizacdo da:
< . independentemente de estas conterem AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Dedlaragao de conformidade substancias perigosas* ou ndo, junto de um Lange Miihren 1,20095 Hamburgo, Alemanha
c E A AHG Wachsmuth & Krogmann mbH, ponto de recolha do seu municipio/distrito ou
Lange Miihren 1, 20095 Hamburgo, Alemanha, numa loja, para que estas ,sejam reencaminhadas Esta publicacio, bem como todas as partes que
declara sob plena responsabilidade que para uma eliminacao ecoldgica. a compdem, estdo protegidas por direitos de autor.
0 produto anteriormente mencionado cumpre *identificados com: (d = cddmio, Hg = mercirio, Pb = chumbo
05 reqUiSit?S basicos das Qiretivas UE indicadas. Qualquer tipo de utilizagao que vé para além dos limites
A (li.e.claragao;ie cgnformldade UE pod.e ser restritos dos direitos de autor, sem a autorizacao da
50 |(|taEia a0 abrlca‘nte, no endereco indicado Dados técni AHG Wachsmuth & Krogmann mbH,
no cartdo de garantia ados tecnicos
9 ) Vodelo: 313 é proibida e punivel por lei.
Eliminacao (preto, cinzento, cor-de-rosa, azul) . _ ] )
. ~ Tal aplica-se especialmente a reprodugdes, tradugdes,
Eliminara embalagem Ref.n.c 2306 microfilmes, bem como a utilizacao e ao processamento
0 material da embalagem é parcialmente Funcionamento | 3x 1,5V =—=—=/LR03/AAA ) A ¢ P
Y e . . em sistemas eletronicos.
Ql reciclavel. Elimine a embalagem de forma apilhas:
ecoldgica, depositando-a no ponto de recolha Poténcia: méx. TW do 0o
de material reciclavel. Entregue-a num ponto Material: Aluminio L\n;po\xa t:) por: bk bH
de recolha piblico. Tipo de protecdo: | IP20 - com protecdo contra corpos estranhos G Wachsmuth & Krogmann m
Eliminar os aparelhos usados solidos com um diametro a partir de Lange Miihren 1, 20095 Hamburgo, Alemanha
0s aparelhos usados ndo podem ser 12,5mm v
deitados para o lixo doméstico! (lasse de protecdo: | Ill -
| — Se a lanterna de bolso ficar inutilizével PAN U )
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